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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 10. novembra 2008

o spremembi Odloc¢be 2004/4[ES o zalasni dovolitvi drzavam ¢lanicam, da sprejmejo nujne ukrepe
proti raz§irjanju Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith v zvezi z Egiptom

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2008) 6583)
(2008/857ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 2000
o varstvenih ukrepih proti vnosu organizmov, $kodljivih za
rastline ali rastlinske proizvode, v Skupnost in proti njihovemu
Sirjenju v Skupnosti (1), ter zlasti ¢lena 16(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:
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V skladu z Odlo¢bo Komisije 2004/4[ES (3) se gomolji
Solanum tuberosum L. s poreklom iz Egipta v Skupnost
naceloma ne smejo vnasati. Vendar je bil v preteklih letih,
vkljuéno z uvozno sezono 2007/2008, vnos takih gomo-
liev v Skupnost dovoljen iz ,neokuzenih obmo¢ij“ in v
skladu s posebnimi pogoji.

Med uvozno sezono 2007/2008 ni bil ugotovljen noben
primer Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith.

Glede na zahtevek in tehni¢ne informacije, ki jih je zago-
tovil Egipt, Komisija meni, da ni tveganja za Sirjenje
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith z vnosom gomo-
liev Solanum tuberosum L. v Skupnost iz ,neokuZzenih
obmodij“ Egipta, ¢e so izpolnjeni nekateri pogoji.

Vnos gomoljev Solanum tuberosum L. s poreklom iz
,neokuzenih obmocij“ Egipta v Skupnost je zato treba
dovoliti za uvozno sezono 2008/2009.

Odlocbo 2004/4[ES je zato treba ustrezno spremeniti.

Ukrepi, predvideni s to odlo¢bo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za zdravstveno varstvo rastlin —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1
Odlocba 2004/4/ES se spremeni:

1. v odstavku 1 c¢lena 2 se ,2007/2008“ nadomesti z
,2008/2009%

2. v ¢lenu 4 se ,31. avgustom 2008 nadomesti z ,31. avgu-
stom 2009%

3.v denu 7 se ,30. septembra 2008“ nadomesti z
,30. septembra 2009

4. Priloga se spremeni:

(@ v tocki 1(b)@ii) se ,2007/2008“ nadomesti z
,2008/2009*

(b) v drugi alinei tocke 1(b)(iii) se ,1. januarjem 2008 nado-
mesti s ,1. januarjem 2009%

(0 v tocki 1(b)(xi)) se ,1. januarjem 2008“ nadomesti s
»1. januarjem 2009

Clen 2

Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 10. novembra 2008

Za Komisijo
Androulla VASSILIOU
Clanica Komisije
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